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We continue to be committed to provide you tools with competitive price.

"Save Half", "Half Price" or any other similar expressions used by us only represents an
estimate of savings you might benefit from buying certain tools with us compared to the major
top brands and does not necessarily mean to cover all categories of tools offered by us. You

are kindly reminded to verify carefully when you are placing an order with us if you are

actually saving half in comparison with the top major brands.
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VEVOR'

MACHINERY MOVER
TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Model: JYD-114, JYS-135, JYF-114, JYF-250, JYF-450

NEED HELP? CONTACT US!

Have product questions? Need technical support? Please feel free to
contact us:

Technical Support and E-Warranty Certificate
www.vevor.com/support

This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.



[AWARNING|

1. Read carefully and understand all ASSEMBLY AND OPERATION
INSTRUCTIONS before operating.

2. Failure to follow the safety rules and other basic safety precautions may
result in serious personal injury.

GENERAL SAFETY RULES

1. It is recommended to use this product on flat, hard ground.

2. It is strictly prohibited to use this product on uneven or soft ground,
which is liable to cause property and personal injury.

3. This product is not suitable for use on sloping ground, otherwise
accidents will occur easily.

4. Do not use more than the product load capacity.

5. Because the ground is not smooth, the wheels of each mover may not
be all involved in the work, it is recommended under the nominal load to
use.

6. When using this product, it should be moved slowly at a low speed, as
excessive speed can easily cause the mover to slide out, Accidents
happen easily.

7. When the load is lighter, the steering performance of the mover is
about good; conversely, the steering performance of the mover is not
good.Do not swerve when the operator is struggling to turn. it is
recommended to use crowbar lifting to assist the mover steering.

8. In the use of this product, avoid the collision, otherwise the product can
not be used due to damage

9. Do not recommend the use of 1 single or 2 movers together to carry
large Furniture, such use is not safe;For heavy Furniture, 3 or 4 movers
are usually used together.

10.For high and narrow Furniture, due to the high center of gravity, the use
of mover handling measures to prevent possible overturning.

11.When multiple movers are used together, non-slip mats are added to
ensure consistency in height;When handling, control the direction of each
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mover should be consistent, otherwise it is difficult or impossible to

move.When turning, it is suggested to lift the weight slightly with the aid of
a crowbar and other tools to facilitate the mover to turn.
SAVE THESE INSTRUCTIONS

MODEL AND PARAMETERS
Model JYD-114 JYS-135 JYF-114 JYF-250 JYF-450
Total L.oad 330Ibs 500Ibs 680Ibs 800Ibs 1320lbs
Capacity
Package 4pcs 4pcs 4pcs 4pcs 4pcs
Number Four Three Four Four Five
of Wheels | Directional | Universal | Universal | Universal | Universal
Wheels Wheels Wheels Wheels Wheels
Wheel PP PP PP PP PP
Type
Material Plastic Carbon Carbon Carbon Carbon
Steel Steel Steel Steel
Silver Silver Silver
Color Red Black
Gray Gray Gray




STRUCTURE DIAGRAM

JYD-114

1. Household Machinery Mover 2.Non-slip Mat 3.Crowbar
4 Directional Wheels

JYS-135

1. Household Machinery Mover 2.Non-slip Mat 3.Crowbar
4 .Universal Wheel 5. Heightening Pad



JYF-114, JYF-250, JYF-450

1. Household Machinery Mover

4 .Universal Wheel

2.Non-slip Mat 3.Crowbar

5. Heightening Pad

COMPONENTS
NO. | Name JYD-114 | JYS-135 | JYF-114 | JYF-250 | JYF-450
Household
1 Machinery 4 4 4 4 4
Mover
2 Crowbar 1 1 1 1 1
Heightening
3 4 4 4 4 4
Pad
Non-slip
4 / 4 4 4 4
Mat
5 User 1 1 1 1 1
manual
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OPERATING INSTRUCTION

Step1: Push the crowbar into the bottom of the furniture ,hold the handle
and press down.

NOTE: The crowbar is equipped with heightening pads to fit furniture of
different heights.




Step2 : Push household machinery movers into the bottom of the
furniture,pull out the crowbar.

Step3: Push 4 household machinery movers into the bottom four corners of
the furniture.

Make sure the installation is secure and you can move the furniture.

® NOTE:

1) This product is suitable for moving furniture indoor on flat floor, not be
used on uneven,soft ground,such as cement,similar cement,carpets and
so on.

2) This product is not suitable for sloping ground or ground with steps.

3) For furniture with legs, Make sure the legs of the furniture are
centered on the mover. The correct usage is shown below Fig 1, Fig2



Fig 2

4) For bottom flat furniture,Make sure the top side of the tool is placed
completely on the bottom of the furniture,as shown below Fig 3 ,Fig4

Fig 4(JYS-135)

5) When using this product, it should be moved slowly at a low speed, as
excessive speed can easily cause the mover to slide out.

6) A mover equipped with universal wheels has good steering performance
and requires slow rotation when turning.

7) A mover(JYD-114) equipped with directional wheels requires manual
assistance when turning.

8) A mover equipped with brakes that can be used when needed to prevent
the mover from moving.

9) If the legs are thin, Place a hard board on the top surface of the
movers;otherwise, the movers may be damaged.
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MAINTENANCE

1. After the mover is used, please clean it first and keep it in a dry
environment.

2. Regular inspection of the mover, Replace the wheel or mover in time, if
the wheel is damaged.

3. After use, PP Wheel's mover should be cleaned in time, because the

wheel is easy to be hurt by sharp objects such as iron filings, sand, oil, etc.

Manufacturer: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Address: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshan
qu, shanghai 200000 CN.

EC REP: E-CrossStu GmbH.

Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main

UK REP: YH CONSULTING LIMITED.
C/O YH Consulting Limited Office 147, Centurion House, London
Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

Imported to AUS: SIHAO PTY LTD.
1 ROKEVA STREETEASTWOOD NSW 2122 Australia

Imported to USA: Sanven Technology Ltd.
Suite 250, 9166 Anaheim Place, Rancho Cucamonga, CA 91730
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Machine Translated by Google

VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Wsparcie techniczne i certyfikat gwaranc;ji

elektronicznej www.vevor.com/support

Przenos$nik maszyn domowych

INSTRUKCJA OBSEUGI

Modele: JYD-114, JYS-135,
JYF-114, JYF-250, JYF-450

Nadal staramy sie oferowac Paristwu narzedzia w konkurencyjnych cenach.
,Oszczedz potowe”, ,Potowa ceny” lub inne podobne wyrazenia uzywane przez nas stanowig
jedynie szacunkowe oszczednosci, jakie mozesz uzyska¢, kupujac u nas okre$lone narzedzia w
poréwnaniu z gidéwnymi markami i niekoniecznie oznaczajg one objecie wszystkich kategorii narzedzi
oferowanych przez nas. Uprzejmie przypominamy, aby doktadnie sprawdzi¢, czy sktadajgc u nas
zamoOwienie faktycznie oszczedzasz potowe w poréwnaniu z gtéwnymi markami.


https://www.vevor.com/support
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®
GOSPODARSTWO DOMOWE

PRZENOSZENIE MASZYN
TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Modelu: JYD-114, JYS-135, JYF-114, JYF-250, JYF-450

POTRZEBUJESZ POMOCY? SKONTAKTUJ SIE Z NAMI!

Masz pytania dotyczace produktu? Potrzebujesz wsparcia technicznego? Skontaktuj sie z
nami: Wsparcie

techniczne i certyfikat E-Gwarancji www.vevor.com/support

To jest oryginalna instrukcja, przed uzyciem nalezy uwaznie przeczyta¢ wszystkie
instrukcje. VEVOR zastrzega sobie jasng interpretacje naszej instrukcji obstugi. Wyglad produktu
bedzie zalezat od produktu, ktory otrzymates. Prosimy o wybaczenie, ze nie poinformujemy

Cie ponownie, jesli w naszym produkcie pojawig sie jakiekolwiek aktualizacje technologiczne lub
oprogramowania.
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|AWARNING|

1. Przeczytaj uwaznie i zrozum wszystkie instrukcje dotyczgce montazu i uzytkowania.
INSTRUKCJE przed uzyciem.
2. Nieprzestrzeganie zasad bezpieczeristwa i innych podstawowych $rodkéw ostroznosci moze

spowodowa¢ powazne obrazenia ciata.

OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

1. Zaleca sie stosowanie produktu na ptaskim, twardym podtozu.

2. Surowo zabrania sie uzywania tego produktu na nieréwnym lub miekkim podtozu, gdyz moze to
spowodowac obrazenia ciata lub uszkodzenie mienia.

3. Produkt nie nadaje sie do stosowania na pochytym terenie, w przeciwnym razie

wypadki bedg sie zdarzac tatwo.

4. Nie nalezy przekracza¢ dopuszczalnego obcigzenia produktu.

5. Poniewaz podtoze nie jest gtadkie, kota kazdego wédzka moga nie

by¢ w petni zaangazowanym w prace, zaleca sie, aby przy obcigzeniu nominalnym

uzywac.

6. Podczas uzywania tego produktu nalezy porusza¢ nim powoli i z matg predkoscig, poniewaz
nadmierna predko$¢ moze tatwo spowodowac poslizgniecie sie osoby przeprowadzajgcej ruch, wypadki
zdarza sie tatwo.

7. Gdy tadunek jest mniejszy, wydajnos¢ kierowania pojazdem jest lepsza.

o dobrym; odwrotnie, osiggi uktadu kierowniczego pojazdu nie sg

dobrze. Nie skrecaj, gdy operator ma trudnosci ze skreceniem.

Zaleca sie uzycie fomu do wspomagania kierowania maszyna.

8. Podczas uzytkowania produktu nalezy unika¢ kolizji, w przeciwnym razie produkt moze ulec uszkodzeniu.
nie nalezy uzywac z powodu uszkodzen

9. Nie zaleca sie korzystania z ustug jednego lub dwdéch oséb do przenoszenia bagazu.

duze meble, takie uzycie nie jest bezpieczne; w przypadku ciezkich mebli, 3 lub 4 osoby

sg zwykle uzywane razem.

10. Do wysokich i waskich mebli, ze wzgledu na wysoki $rodek ciezkosci, nalezy stosowac

Srodkéw ostroznosci w zakresie obstugi wézka widtowego, aby zapobiec jego przewréceniu.

11. W przypadku jednoczesnego korzystania z wielu urzadzen do przeprowadzek nalezy doda¢ maty antyposlizgowe.

zapewni¢ spéjnos¢ wysokosci;Podczas obstugi nalezy kontrolowac kierunek kazdego
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ruch powinien by¢ spdjny, w przeciwnym razie jest to trudne lub niemozliwe

ruch. Podczas obracania zaleca sie lekkie podniesienie ciezaru za pomocg

fom i inne narzedzia utatwiajgce osobie przeprowadzajgcej manewr skretu.

ZAPISZ TE INSTRUKCJE
MODEL I PARAMETRY
Model JYD-114 JYS-1B5 JYF-114 JYF-250 JYF-450
Catkowite obcigzenie
330 funtow 500 funtéw 680 funtow 800 funtow 1320 funtéw
Pojemnos¢
Pakiet 4 szt. 4 szt. 4 szt. 4 szt. 4 szt.
Numer Cztery Trzy Cztery Cztery Pie¢
kot Kierunkowy Uniwersalny Uniwersalny Uniwersalny Uniwersalny
Kota Kota Kota Kota Kota
Z A
Koto
PP PP PP PP PP
Typ
Wegiel Wegiel Wegiel Wegiel
Tworzywo Plastikowy
Stal Stal Stal Stal
Srebrny Srebrny Srebrny
Kolor Czerwony Czarny
Szary Szary Szary
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SCHEMAT STRUKTURY

JYD-114

1. Przeno$nik maszyn domowych 2. Mata antyposlizgowa 3. tom 4. Kota
kierunkowe

JYS-135

1. Przenosnik maszyn domowych 2. Mata antyposlizgowa 3. tom 4.
Koto uniwersalne 5. Podktadka podwyzszajaca



Machine Translated by Google

JYF-114, JYF-250, JYF-450

1. Przeno$nik maszyn domowych 2. Mata antyposlizgowa 3. tom

4. Koto uniwersalne 5. Podktadka podwyzszajaca

SKEADNIKI
NIE. Imie JYD-114 JYS-(135 JYF-114 JY|F-250 JYF-450
Gospodarstwo domowe
1 Maszyneria 4 4 4 4
Whioskodawca
2 tom 1 1 1 1
3 Podwyzszanie 4 4 4 4
4 Antyposlizgowy / 4 4 4
Mata
Uzytkownik
5 1 1 1 1
podrecznik
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INSTRUKCJA OBStUGI

Krok 1: Wsunh tom w dolng cze$¢ mebla, chwy¢ uchwyt i nacisnij.

UWAGA: tom wyposazony jest w podktadki podwyzszajace, dzieki czemu mozna go dopasowac¢ do

mebli o réznej wysokosci.
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Krok 2: Wsuh mechanizmy do maszyn domowych na dno

meble, wyciggnij tom.

Krok 3: Wsun 4 ruchome elementy maszyn gospodarstwa domowego w cztery dolne rogi
meble.

Upewnij sie, ze montaz jest bezpieczny i mozesz przesuwac meble.  UWAGA:

1) Ten produkt nadaje sie do przenoszenia mebli wewnatrz pomieszczen na ptaskiej podtodze, nie jest przeznaczony do transportu mebli na zewnatrz.
stosowany na nieréwnym, miekkim podtozu, takim jak cement, podobny cement, dywany i
Wkroétce.

2) Produkt nie nadaje sie do stosowania na pochytym podtozu lub podtozu ze schodami.

3) W przypadku mebli z nogami upewnij sie, ze nogi mebli sg

skoncentrowany na poruszajagcym sie. Prawidtowe uzycie pokazano ponizej Fig 1, Fig2



Machine Translated by Google

Rys. 1 Rys. 2

4) W przypadku mebli z ptaskim dnem upewnij sie, ze gérna strona narzedzia jest umieszczona

catkowicie na spodzie mebla, jak pokazano ponizej rys. 3, rys. 4

e -

Rys. 3 Rys. 4 (JYS-135)

5) Podczas korzystania z tego produktu nalezy porusza¢ nim powoli i z niskg predkoscia, poniewaz

nadmierna predko$¢ moze tatwo spowodowac poslizg urzgdzenia.

6) Urzadzenie wyposazone w kota uniwersalne ma dobre wtasciwosci jezdne

i wymaga powolnych obrotéw podczas obracania.

7) Przenosnik (JYD-114) wyposazony w kota kierunkowe wymaga recznego

pomoc przy skrecaniu.

8) Urzadzenie wyposazone w hamulce, ktérych mozna uzy¢ w razie potrzeby, aby zapobiec
osoba przeprowadzajaca sie nie bedzie sie przeprowadzac.
9) Jezeli nogi s cienkie, w + Potéz twardg deske na gérnej powierzchni

przeciwnym razie mogg ulec uszkodzeniu.
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KONSERWACJA

1. Po uzyciu przeprowadzki nalezy jg najpierw wyczysci¢ i przechowywa¢ w suchym miejscu.
Srodowisko.

2. Regularna kontrola napedu. W razie potrzeby wymien koto lub naped.

koto jest uszkodzone.

3. Po uzyciu nalezy na czas wyczysci¢ ruchomg cze$¢ kota PP, poniewaz

Koto jest podatne na uszkodzenia spowodowane przez ostre przedmioty, takie jak opitki zelaza, piasek, olej itp.

Producent: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi Adres:

Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshan qu, szanghaj 200000 CN.

Przedstawiciel KE: E-CrossStu GmbH.
Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt nad Menem

ODPOWIEDZIALNOSC W WIELKIE) BRYTANIL: YH CONSULTING LIMITED.

C/0 YH Consulting Limited Biuro 147, Centurion House, Londyn
Droga, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

Importowane do AUS: SIHAO PTY LTD.
1 ROKEVA STREETEASTWOOD NSW 2122 Australia

Importowane do USA: Sanven Technology Ltd.
Apartament 250, 9166 Anaheim Place, Rancho Cucamonga, CA 91730
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Wsparcie techniczne i certyfikat gwarancji

elektronicznej www.vevor.com/support
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technischer Support und E-Garantie-Zertifikat
www.vevor.com/support

Umzugsunternehmen fir Haushaltsmaschinen

BENUTZERHANDBUCH

Modell: JYD-114, JYS-135,
JYF-114, JYF-250, JYF-450

Wir sind weiterhin bestrebt, lhnen Werkzeuge zu wettbewerbsfahigen Preisen anzubieten.
+Sparen Sie die Halfte", ,Halber Preis* oder andere &hnliche Ausdriicke, die wir verwenden, stellen nur eine
Schatzung der Ersparnis dar, die Sie beim Kauf bestimmter Werkzeuge bei uns im Vergleich zu den grof3en
Topmarken erzielen kdnnen, und decken nicht notwendigerweise alle von uns angebotenen Werkzeugkategorien
ab. Wir méchten Sie freundlich daran erinnern, bei lhrer Bestellung bei uns sorgféltig zu priifen, ob Sie im
Vergleich zu den grofRen Topmarken tatsachlich die Halfte sparen.


https://www.vevor.com/support
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®
VEVOR
MASCHINENBEWEGER

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Modell: JYD-114, JYS-135, JYF-114, JYF-250, JYF-450

<, =
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Brauchen Sie Hilfe? Kontaktieren Sie uns!

Haben Sie Fragen zum Produkt? Bendtigen Sie technischen Support? Bitte kontaktieren Sie
uns:
Technischer Support und E-Garantie-Zertifikat www.vevor.com/
support

Dies ist die Originalanleitung. Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig durch, bevor

Sie das Gerat in Betrieb nehmen. VEVOR behaélt sich eine klare Auslegung unserer
Bedienungsanleitung vor. Das Erscheinungsbild des Produkts richtet sich nach dem

Produkt, das Sie erhalten haben. Bitte verzeihen Sie uns, dass wir Sie nicht erneut informieren,
wenn es Technologie- oder Software-Updates fur unser Produkt gibt.
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|AWARNING|

1. Lesen Sie sorgfaltig und verstehen Sie alle MONTAGE UND BETRIEB
VORBEREITUNG DER INBETRIEBNAHME DIE ANLEITUNG.
2. Die Nichtbeachtung der Sicherheitsregeln und anderer grundlegender Sicherheitsvorkehrungen kann

kann zu schweren Verletzungen fiihren.

ALLGEMEINE SICHERHEITSREGELN

1. Es wird empfohlen, dieses Produkt auf ebenem, hartem Boden zu verwenden.

2. Es ist strengstens verboten, dieses Produkt auf unebenem oder weichem Boden zu verwenden, da dies
zu Sach- und Personenschéaden fiihren kann.

3. Dieses Produkt ist nicht fir den Einsatz auf abschiissigem Gelénde geeignet, da sonst

Es kommt leicht zu Unfallen.

4. Uberschreiten Sie nicht die Tragfahigkeit des Produkts.

5. Da der Boden nicht eben ist, konnen die Rader der einzelnen Mover nicht

alle an der Arbeit beteiligten Personen, wird empfohlen, unter Nennlast zu

verwenden.

6. Bei der Verwendung dieses Produkts sollte es langsam und mit niedriger Geschwindigkeit bewegt werden, da
Bei zu hoher Geschwindigkeit kann der Mover leicht herausrutschen, Unfélle

passieren leicht.

7. Bei geringerer Last ist die Lenkleistung des Movers

etwa gut; umgekehrt ist die Lenkleistung des Mover nicht

gut.Nicht ausweichen, wenn der Bediener Schwierigkeiten hat, zu wenden. es ist

Es wird empfohlen, zur Lenkunterstiitzung des Movers die Verwendung einer Brechstange zu verwenden.

8. Bei der Verwendung dieses Produkts vermeiden Sie Kollisionen, da das Produkt sonst

aufgrund von Schéden nicht verwendet werden

9. Es wird nicht empfohlen, 1 einzelnes oder 2 Mover zusammen zu verwenden, um

Bei groBen Mobeln ist eine solche Verwendung nicht sicher. Fir schwere Mobel sind 3 oder 4 Umzugshelfer erforderlich.
werden normalerweise zusammen verwendet.

10.Fir hohe und schmale Mébel, aufgrund des hohen Schwerpunktes, die Verwendung

von Mafnahmen zur Handhabung des Umzugsfahrzeugs, um ein mégliches Umkippen zu verhindern.

11.Wenn mehrere Mover zusammen verwendet werden, werden Anti-Rutsch-Matten hinzugefiigt

sorgen fir Konsistenz in der Hohe; Kontrollieren Sie beim Umgang die Richtung jedes
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Der Mover sollte konsistent sein, sonst ist es schwierig oder unmdglich,
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bewegen.Beim Drehen wird empfohlen, das Gewicht mit Hilfe von leicht anzuheben

ein Brecheisen und andere Werkzeuge, die dem Mover das Wenden erleichtern.

BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN AUF

MODELL UND PARAMETER

Modell JYD-114 JYS-135 JYF-114 JYF-250 JYF-450
Gesamtlast
330 Pfund 500 Pfund 680 Pfund 800 Pfund 1320 Pfund
Kapazitat
Paket 4 Stiick 4 Stiick 4 Stiick 4 Stiick 4 Stiick
Nummer Vier Drei Vier Vier Funf
von Radern | Richtungsabhangig | Universal Universal Universal Universal
Rader Rader Rader Rader Rader
Mit Mit
Rad
PP PP PP PP PP
Typ
. . Kohlenstoff Kohlenstoff Kohlenstoff Kohlenstoff
Material Plastik
Stahl Stahl Stahl Stahl
Silber Silber Silber
Farbe Rot Schwarz
Grau Grau Grau
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STRUKTURDIAGRAMM

JYD-114

1. Haushaltsmaschinen-Mdbel 2. Rutschfeste Matte 3. Brechstange 4.
Richtungsrader

JYS-135

1. Haushaltsmaschinen-Mdbel 2. Rutschfeste Matte 3.
Brechstange 4. Universalrad 5. Erhéhungspolster



Machine Translated by Google

JYF-114, JYF-250, JYF-450

1
2
1. Haushaltsmaschinen-Moébel 2. Rutschfeste Matte 3. Brecheisen
4. Universalrad 5. Erh6hungspolster
KOMPONENTEN
Nr. Name JYD-114 JYS-135 JY|F-114 JYF:250 JYF-450
Haushalt
1 Maschinen 4 4 4 4
Umzugshelfer
2 Brecheisen 1 1 1 1
3 Steigerung 4 4 4 4
Unterlage
4 Rutschfest / 4 4 4
Matte
Benutzer
5 1 1 1 1
Handbuch
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BEDIENUNGSANLEITUNG

Schritt 1: Driicken Sie die Brechstange in die Unterseite des Mébelstiicks, halten Sie den Griff fest und

driicken Sie nach unten.

HINWEIS: Das Brecheisen ist mit Erhdhungspolstern ausgestattet, um es an Mdbel unterschiedlicher

Ho6he anzupassen.
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Schritt 2: Schieben Sie die Haushaltsgerate-Transportvorrichtung in den Boden des

Madbel, holt die Brechstange raus.

Schritt 3: Schieben Sie 4 Haushaltsmaschinen-Transporter in die unteren vier Ecken des
die Md&bel.

Stellen Sie sicher, dass die Installation sicher ist und Sie die Mdbel bewegen kénnen.
y HINWEIS:

1) Dieses Produkt ist fir den Transport von Mébeln im Innenbereich auf ebenem Boden geeignet, nicht
verwendet auf unebenen, weichen Bdden, wie Zement, &hnlichem Zement, Teppichen und
bald.

2) Dieses Produkt ist nicht fir abschissiges Geldnde oder Gelande mit Stufen geeignet.

3) Bei Mobeln mit Beinen: Stellen Sie sicher, dass die Beine des Mdbels

zentriert auf dem Mover. Die korrekte Verwendung ist unten dargestellt Abb. 1, Abb. 2
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Abb. 1 Abb. 2

4) Bei Mobeln mit flacher Unterseite ist darauf zu achten, dass die Oberseite des Werkzeugs

vollstandig auf der Unterseite des Mobelstiicks, wie unten gezeigt Abb. 3, Abb. 4

Abb. 3 Abb. 4 (JYS-135)

5) Bei der Verwendung dieses Produkts sollte es langsam und mit niedriger Geschwindigkeit bewegt werden, da

Bei zu hoher Geschwindigkeit kann es leicht zum Herausrutschen des Mover kommen.

6) Ein mit Universalradern ausgestatteter Mover hat eine gute Lenkleistung

und erfordert eine langsame Drehung beim Wenden.

7) Ein Mover (JYD-114) mit Lenkradern erfordert eine manuelle

Unterstiitzung beim Abbiegen.

8) Ein Mover mit Bremsen, die bei Bedarf verwendet werden kénnen, um zu verhindern

der Umzugsunternehmer daran gehindert, sich zu bewegen.

9) Wenn es sich bei den Beinenum ¢  Legen Sie eine harte Platte auf die Oberflache des

diinne Mover handelt, kdnnen diese beschadigt werden.
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WARTUNG

1. Nach dem Gebrauch reinigen Sie den Mover bitte zuerst und bewahren ihn an einem trockenen

Umfeld.

2. RegelmafRige Inspektion des Movers. Ersetzen Sie das Rad oder den Mover rechtzeitig, wenn
das Rad ist beschéadigt.

3. Nach dem Gebrauch sollte der Mover von PP Wheel rechtzeitig gereinigt werden, da die

Das Rad kann leicht durch scharfe Gegenstéande wie Eisenspane, Sand, Ol usw. beschéadigt werden.

Hersteller: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi Adresse:

Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshan qu, Shanghai 200000 CN.

EG-Vertreter: E-CrossStu GmbH.
Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main

UK-VERTRETER: YH CONSULTING LIMITED.
C/O YH Consulting Limited Office 147, Centurion House, London
StralRe, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

Nach AUS importiert: SIHAO PTY LTD.
1 ROKEVA STREETEASTWOOD NSW 2122 Australien

In die USA importiert: Sanven Technology Ltd.
Suite 250, 9166 Anaheim Place, Rancho Cucamonga, CA 91730
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technischer Support und E-Garantie-Zertifikat
www.vevor.com/support


https://www.vevor.com/support

Machine Translated by Google

VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Assistance technique et certificat de garantie

électronique www.vevor.com/support

Démeénageur de machines ménagéres

MANUEL D'UTILISATION

Modeéle : JYD-114, JYS-135,
JYF-114, JYF-250, JYF-450

Nous continuons & nous engager a vous fournir des outils & des prix compétitifs.

« Economisez la moitié », « Moitié prix » ou toute autre expression similaire utilisée par nous ne représente
qu'une estimation des économies que vous pourriez réaliser en achetant certains outils chez nous par rapport
aux grandes marques et ne couvre pas nécessairement toutes les catégories d'outils que nous proposons.

Nous vous rappelons de bien vouloir vérifier soigneusement lorsque vous passez une commande chez

nous si vous économisez réellement la moitié par rapport aux grandes marques.


https://www.vevor.com/support

Machine Translated by Google

® .
MENAGE
TRANSPORTEUR DE MACHINES

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Modéle : JYD-114, JYS-135, JYF-114, JYF-250, JYF-450

BESOIN D'AIDE? CONTACTEZ-NOUS!

Vous avez des questions sur nos produits ? Vous avez besoin d'assistance technique ?
N'hésitez pas
a nous contacter : Assistance technique et certificat de garantie
électronique www.vevor.com/support

Il s'agit de la notice d'utilisation d'origine. Veuillez lire attentivement toutes les

instructions du manuel avant de I'utiliser. VEVOR se réserve le droit d'interpréter clairement
notre manuel d'utilisation. L'apparence du produit dépend du produit que vous avez

recu. Veuillez nous excuser, nous ne vous informerons plus en cas de mise a jour technologique
ou logicielle de notre produit.
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|AWARNING|

1. Lisez attentivement et comprenez toutes les instructions d'/ASSEMBLAGE ET D'UTILISATION
INSTRUCTIONS avant I'utilisation.
2. Le non-respect des régles de sécurité et des autres précautions de sécurité de base peut

entrainer des blessures corporelles graves.

REGLES GENERALES DE SECURITE

1. Il est recommandé d'utiliser ce produit sur un sol plat et dur.

2. Il est strictement interdit d'utiliser ce produit sur un sol irrégulier ou meuble, ce qui risque de
provoquer des blessures matérielles et corporelles.

3. Ce produit ne convient pas a une utilisation sur un terrain en pente, sinon

des accidents se produiront facilement.

4. N'utilisez pas une charge supérieure a celle autorisée par le produit.

5. Etant donné que le sol n'est pas lisse, les roues de chaque déménageur peuvent ne pas

étre tous impliqués dans le travail, il est recommandé sous la charge nominale de

utiliser.

6. Lorsque vous utilisez ce produit, il doit étre déplacé lentement et a faible vitesse, car

une vitesse excessive peut facilement faire glisser le déménageur, accidents

Cela peut arriver facilement.

7. Lorsque la charge est plus légére, les performances de direction du moteur sont

a propos de bien; a l'inverse, la performance de direction du moteur n'est pas

bien. Ne faites pas d'écart lorsque 'opérateur a du mal a tourner. c'est

il est recommandé d'utiliser un pied-de-biche pour aider a la direction du déménageur.

8. Lors de I'utilisation de ce produit, évitez les collisions, sinon le produit peut

ne pas utiliser en raison de dommages

9. Il n'est pas recommandé d'utiliser 1 seul déménageur ou 2 déménageurs ensemble pour transporter
gros meubles, une telle utilisation n'est pas s(re ; pour les meubles lourds, 3 ou 4 déménageurs
sont généralement utilisés ensemble.

10. Pour les meubles hauts et étroits, en raison du centre de gravité élevé, I'utilisation

des mesures de manutention du déménageur pour éviter tout renversement éventuel.

11. Lorsque plusieurs déménageurs sont utilisés ensemble, des tapis antidérapants sont ajoutés

assurer la cohérence de la hauteur ; Lors de la manipulation, contréler la direction de chaque
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le moteur doit étre cohérent, sinon il est difficile, voire impossible, de

bouger.Lorsque vous tournez, il est suggéré de soulever légérement le poids a I'aide de

un pied de biche et d'autres outils pour faciliter le retournement du déménageur.
CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS

MODELE ET PARAMETRES

Modéle JYD-114 JYS-135 JYF-114 JYF-250 JYF-450
Charge totale
330 livres 500 livres 680 livres 800 livres 1320 1b
Capacité
Emballer 4 piéces 4 pieces 4 pieces 4 piéces 4 piéces
Nombre Quatre Trois Quatre Quatre Cing
des roues Directionnel Universel Universel Universel Universel
Roues Roues Roues Roues Roues
Avec Avec
Roue
PP PP PP PP PP
Taper
Carbone Carbone Carbone Carbone
Matériel Plastique
Acier Acier Acier Acier
Argent Argent Argent )
Couleur Rouge Noir
Gris Gris Gris
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SCHEMA DE STRUCTURE

JYD-114

1. Déménageur de machines ménageéres 2. Tapis antidérapant 3. Pied-de-
biche 4. Roues directionnelles

JYS-135

1. Déménageur de machines ménageéres 2. Tapis antidérapant 3. Pied-de-

biche 4. Roue universelle 5. Coussin de rehaussement
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JYF-114, JYF-250, JYF-450

1. Déménageur de machines ménageéres 2. Tapis antidérapant 3. Pied-de-biche

4. Roue universelle 5. Coussin de rehaussement

COMPOSANTS
Non. Nom JYD-114 JYS-135 JY[F-114 JYF250 JYF-450
Ménage
1 Machinerie 4 4 4 4
Déménageur

2 Pied de biche 1 1 1 1

3 Surélévation 4 4 4 4
Tampon

4 Antidérapant / 4 4 4
Tapis
Utilisateur

5 1 1 1 1
manuel
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MODE D'EMPLOI

Etape 1 : Poussez le pied-de-biche dans le bas du meuble, maintenez la poignée et appuyez

vers le bas.

REMARQUE : Le pied-de-biche est équipé de patins rehausseurs pour s'adapter aux meubles

de différentes hauteurs.
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Etape 2 : Poussez les déménageurs d'appareils ménagers dans le fond de la

meubles, sortez le pied de biche.

Etape 3 : Poussez 4 supports pour appareils ménagers dans les quatre coins inférieurs de
les meubles.

Assurez-vous que l'installation est sécurisée et que vous pouvez déplacer les meubles.
REMARQUE :

1) Ce produit convient au déplacement de meubles a l'intérieur sur un sol plat, ne doit pas étre
utilisé sur des sols irréguliers et mous, tels que le ciment, le ciment similaire, les tapis et
bient6t.

2) Ce produit ne convient pas aux terrains en pente ou aux terrains avec des marches.

3) Pour les meubles avec pieds, assurez-vous que les pieds du meuble sont

centré sur le moteur. L'utilisation correcte est illustrée ci-dessous Fig 1, Fig2
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Fig 1 Fig 2

4) Pour les meubles plats inférieurs, assurez-vous que le coté supérieur de l'outil est placé

complétement sur le bas du meuble, comme indiqué ci-dessous Fig 3, Fig4

.\&\ 7 '

Fig 3 Figure 4 (JYS-135)

5)Lorsque vous utilisez ce produit, il doit étre déplacé lentement a faible vitesse, car

une vitesse excessive peut facilement provoquer le glissement du déménageur.

6) Un déménageur équipé de roues universelles a de bonnes performances de direction

et nécessite une rotation lente lors du virage.

7) Un déménageur (JYD-114) équipé de roues directionnelles nécessite un manuel

assistance lors des virages.

8) Un déménageur équipé de freins qui peuvent étre utilisés en cas de besoin pour éviter

le déménageur de bouger.

9) Si les pieds sont des Placez une planche dure sur la surface supérieure de la

moteurs fins, sinon, les moteurs peuvent étre endommagés.
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ENTRETIEN

1. Apres avoir utilisé le déménageur, veuillez d'abord le nettoyer et le conserver dans un endroit sec.
environnement.

2. Inspection réguliere du déménageur, remplacez la roue ou le déménageur a temps, si
la roue est endommagée.

3. Apres utilisation, le déménageur de la roue PP doit étre nettoyé a temps, car le

la roue est facilement blessée par des objets tranchants tels que de la limaille de fer, du sable, de I'huile, etc.

Fabricant : Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi Adresse :
Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshan qu, shanghai 200000 CN.

CE REP : E-CrossStu GmbH.
Mainzer Landstr.69, 60329 Francfort-sur-le-Main

REPRESENTANT AU ROYAUME-UNI : YH CONSULTING LIMITED.

C/O YH Consulting Limited Bureau 147, Centurion House, Londres
Route, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

Importé en AUS : SIHAO PTY LTD.
1 ROKEVA STREET EASTWOOD NSW 2122 Australie

Importé aux Etats-Unis : Sanven Technology Ltd.
Suite 250, 9166 Anaheim Place, Rancho Cucamonga, CA 91730
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Assistance technique et certificat de garantie

électronique www.vevor.com/support


https://www.vevor.com/support
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technische ondersteuning en e-garantiecertificaat

www.vevor.com/support

Verhuizer van huishoudelijke machines

GEBRUIKERSHANDLEIDING

Model: JYD-114, JYS-135,
JYF-114, JYF-250, JYF-450

Wij streven er voortdurend naar om u gereedschappen tegen concurrerende prijzen te leveren.

"Save Half", "Half Price" of andere soortgelijke uitdrukkingen die wij gebruiken, geven alleen een schatting van de
besparingen die u kunt behalen door bepaalde gereedschappen bij ons te kopen in vergelijking met de grote topmerken
en betekent niet noodzakelijkerwijs dat alle categorieén gereedschappen die wij aanbieden, worden gedekt. Wij

herinneren u eraan om zorgvuldig te controleren of u daadwerkelijk de helft bespaart in vergelijking met de grote

topmerken wanneer u een bestelling bij ons plaatst.


https://www.vevor.com/support
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®
MACHINESVERHUIZER

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Modellen: JYD-114, JYS-135, JYF-114, JYF-250, JYF-450

HULP NODIG? NEEM CONTACT MET ONS OP!

Heeft u vragen over het product? Heeft u technische ondersteuning nodig? Neem dan gerust

contact met

ons op: Technische ondersteuning en E-garantiecertificaat
www.vevor.com/support

Dit is de originele instructie, lees alle handleidingen zorgvuldig door voordat u het

product gebruikt. VEVOR behoudt zich een duidelijke interpretatie van onze gebruikershandleiding
voor. Het uiterlijk van het product is afhankelijk van het product dat u hebt ontvangen.

Vergeef ons dat we u niet opnieuw zullen informeren als er technologie- of software-updates

voor ons product zijn.
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|AWARNING|

1. Lees alle MONTAGE- EN BEDIENINGSINSTRUCTIES zorgvuldig door en begrijp ze.

GEBRUIKSAANWIJZING vé6r gebruik.
2. Het niet naleven van de veiligheidsregels en andere elementaire veiligheidsmaatregelen kan

ernstig persoonlijk letsel tot gevolg hebben.

ALGEMENE VEILIGHEIDSREGELS

1. Het wordt aanbevolen om dit product te gebruiken op een vlakke, harde ondergrond.

2. Het is ten strengste verboden om dit product te gebruiken op een oneffen of zachte ondergrond,
omdat dit schade aan eigendommen en persoonlijk letsel kan veroorzaken.

3. Dit product is niet geschikt voor gebruik op hellende grond, anders

ongelukken gebeuren gemakkelijk.

4. Gebruik niet meer dan de maximale belasting van het product.

5. Omdat de grond niet glad is, kunnen de wielen van elke mover niet

iedereen bij het werk betrokken te zijn, wordt onder de nominale belasting aanbevolen om

gebruik.

6. Bij gebruik van dit product moet het langzaam en met een lage snelheid worden verplaatst, omdat
te hoge snelheid kan er gemakkelijk voor zorgen dat de mover wegglijdt, Ongelukken

gemakkelijk gebeuren.

7. Wanneer de lading lichter is, is de stuurprestatie van de mover

over goed; omgekeerd is de stuurprestatie van de mover niet

goed.Slinger niet uit als de bestuurder moeite heeft met draaien. het is

Het wordt aanbevolen om een koevoet te gebruiken om de verhuizer te helpen bij het sturen.

8. Vermijd bij het gebruik van dit product botsingen, anders kan het product

niet gebruiken vanwege schade

9. Het is niet aan te raden om 1 enkele of 2 verhuizers tegelijk te gebruiken om spullen te vervoeren.
grote meubels, dergelijk gebruik is niet veilig; voor zware meubels, 3 of 4 verhuizers

worden meestal samen gebruikt.

10. Voor hoge en smalle meubels, vanwege het hoge zwaartepunt, is het gebruik

van maatregelen voor het hanteren van de verhuizer om mogelijke kanteling te voorkomen.

11. Wanneer er meerdere verhuizers tegelijk worden gebruikt, worden er antislipmatten toegevoegd

Zorg voor een consistente hoogte; controleer bij het hanteren de richting van elk
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mover moet consistent zijn, anders is het moeilijk of onmogelijk om

verplaatsen. Bij het draaien is het raadzaam om het gewicht lichtjes op te tillen met behulp van

een koevoet en andere hulpmiddelen om het draaien voor de verhuizer te vergemakkelijken.

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES

MODEL EN PARAMETERS

Model JYD-114 JYS-135 JYF-114 JYF-250 JYF-450
Totale belasting
330 pond 500 pond 680 pond 800 pond 1320 pond
Capaciteit
Pakket 4 stuks 4 stuks 4 stuks 4 stuks 4 stuks
Nummer Vier Drie Vier Vier Vijf
van wielen Richtinggevend | Universeel Universeel Universeel Universeel
Wielen Wielen Wielen Wielen Wielen
Met Met
Wiel
PP PP PP PP PP
Type
) ) Koolstof Koolstof Koolstof Koolstof
Materiaal Plastic
Staal Staal Staal Staal
Zilver Zilver Zilver
Kleur Rood Zwart
Grijs Grijs Grijs
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STRUCTUURDIAGRAM

JYD-114

1. Huishoudelijke machineverhuizer 2. Antislipmat 3. Koevoet 4. Richtingswielen

JYS-135

1. Huishoudelijke machineverplaatser 2. Antislipmat 3. Koevoet
4. Universeel wiel 5. Verhoogpad
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JYF-114, JYF-250, JYF-450

1
2
1. Huishoudelijke machineverhuizer 2. Antislipmat 3. Koevoet
4. Universeel wiel 5. Verhoogpad
COMPONENTEN
NEE. Naam JYD-114 JYS-135 JY|F-114 JYF1250 JYF-450
Huishouden
1 Machines 4 4 4 4
Verhuizer
2 Koevoet 1 1 1 1
3 Verhogen 4 4 4 4
Pad
4 Antislip / 4 4 4
Mat
Gebruiker
5 1 1 1 1
handmatig
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GEBRUIKSAANWIJZING

Stap 1: Duw de koevoet in de onderkant van het meubel, houd de hendel vast en druk naar

beneden.

LET OP: De koevoet is voorzien van verhogingsblokjes, zodat deze geschikt is voor meubels van

verschillende hoogtes.
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Stap 2: Duw de verhuizers van huishoudelijke apparaten naar de onderkant van de

meubels, haal de koevoet tevoorschijn.

Stap 3: Duw 4 huishoudelijke apparaten in de onderste vier hoeken van
het meubilair.

Zorg ervoor dat de installatie veilig is en dat u het meubilair kunt verplaatsen. y
OPMERKING:
1) Dit product is geschikt voor het verplaatsen van meubels binnenshuis op een vlakke vloer, niet
gebruikt op oneffen, zachte ondergrond, zoals cement, soortgelijk cement, tapijten en
spoedig.
2) Dit product is niet geschikt voor hellende ondergronden of ondergronden met treden.
3) Zorg bij meubels met poten dat de poten van de meubels goed vastzitten.

gecentreerd op de mover. Het juiste gebruik wordt hieronder getoond Fig 1, Fig2
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Figuur 1 Figuur 2

4) Zorg ervoor dat bij meubels met een vlakke onderkant de bovenkant van het gereedschap goed is geplaatst.

volledig aan de onderkant van het meubel, zoals hieronder afgebeeld (Fig. 3,Fig. 4)

g =

Figuur 3 Figuur 4 (JYS-135)

5) Bij gebruik van dit product moet het langzaam en met een lage snelheid worden bewogen,

Bij een te hoge snelheid kan de mover gemakkelijk wegglijden.

6) Een mover die is uitgerust met universele wielen heeft een goede stuurprestatie

en vereist een langzame rotatie bij het draaien.

7) Een mover (JYD-114) die is uitgerust met richtingswielen, vereist handmatige bediening.

hulp bij het afslaan.

8) Een verhuizer met remmen die indien nodig gebruikt kunnen worden om te voorkomen dat de wagen vastloopt.

de verhuizer van het verhuizen.

9) Als de poten dunne movers zijn, ¢ Plaats een hard bord op het bovenoppervlak van de

kunnen de movers beschadigd raken.
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ONDERHOUD

1. Maak de verhuizer na gebruik eerst schoon en bewaar hem op een droge plaats.
omgeving.

2. Regelmatige inspectie van de mover, Vervang het wiel of de mover op tijd, indien
Het wiel is beschadigd.

3. Na gebruik moet de mover van PP Wheel tijdig worden schoongemaakt, omdat de

Het wiel kan gemakkelijk beschadigd raken door scherpe voorwerpen zoals ijzervijlsel, zand, olie, enz.

Fabrikant: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi Adres:
Shuangchenglu 803nongl11hao1602A-1609shi, baoshan qu, shanghai 200000 CN.

EG-REP: E-CrossStu GmbH.
Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main

VK VERTEGENWOORDIGING: YH CONSULTING LIMITED.
C/O YH Consulting Limited Kantoor 147, Centurion House, Londen
Weg, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

Geimporteerd naar AUS: SIHAO PTY LTD.
1 ROKEVA STRAAT EASTWOOD NSW 2122 Australié

Geimporteerd naar de VS: Sanven Technology Ltd.
Suite 250, 9166 Anaheim Place, Rancho Cucamonga, CA 91730
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technische ondersteuning en e-
garantiecertificaat www.vevor.com/support


https://www.vevor.com/support
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Teknisk support och e-garanticertifikat
WwWw.vevor.com/support

Flytta hushallsmaskiner

ANVANDARMANUAL

Modell: JYD-114, JYS-135,
JYF-114, JYF-250, JYF-450

Vi fortsatter att vara engagerade i att ge dig verktyg till konkurrenskraftiga priser.

"Spara halften", "halva priset" eller andra liknande uttryck som anvands av oss representerar
bara en uppskattning av besparingar du kan dra nytta av att kdpa vissa verktyg hos oss jamfort med
de stora toppmarkena och betyder inte nédvandigtvis att tacka alla kategorier av verktyg som erbjuds

av 0ss. Du paminns vanligen om att noggrant kontrollera nar du gor en bestélining hos oss om

du faktiskt sparar hélften i jamférelse med de frAmsta stora varumérkena.


https://www.vevor.com/support
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®
MASKINERFLYTTARE

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Modell: JYD-114, JYS-135, JYF-114, JYF-250, JYF-450

BEHOVER HJALP? KONTAKTA OSS!

Har du produktfragor? Behover du teknisk support? Kontakta oss garna: Teknisk support och
e-

garanticertifikat www.vevor.com/support

Detta ar den ursprungliga instruktionen, 1&s alla instruktioner noggrant innan du

anvander den. VEVOR reserverar sig for en tydlig tolkning av var anvandarmanual. Utseendet
pa produkten ar beroende av den produkt du fatt. Ursakta oss att vi inte kommer att

informera dig igen om det finns nagon teknik eller mjukvaruuppdateringar pa var produkt.
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|AWARNING|

1. Las noga och forsta all MONTERING OCH DRIFT
INSTRUKTIONER fore anvandning.
2. Underlatenhet att folja sékerhetsreglerna och andra grundlaggande sakerhetsatgarder kan

resultera i allvarliga personskador.

ALLMANNA SAKERHETSFORESKRIFTER

1. Det rekommenderas att anvanda denna produkt pa plan, hard mark.

2. Det ar strangt forbjudet att anvanda denna produkt pa ojamn eller mjuk mark,
vilket kan orsaka egendoms- och personskador.

3. Denna produkt ar inte lamplig for anvandning pa sluttande mark, annars

olyckor intraffar latt.

4. Anvand inte mer &n produktens lastkapacitet.

5. Eftersom marken inte ar jamn, kanske inte hjulen pa varije flyttbil

vara alla involverade i arbetet, rekommenderas det under den nominella belastningen att
anviinda.

6. Nar du anvander denna produkt bér den flyttas langsamt med I&g hastighet, som
for hog hastighet kan latt gora att flyttmaskinen glider ut, Olyckor

ske latt.

7. Nar lasten &r lattare ar flyttenhetens styrprestanda

om bra; omvént ar det inte forflyttarens styrprestanda

bra. Svang inte nar féraren kampar for att svéanga. det ar det

rekommenderas att anvénda kofotslyft for att hjélpa till att styra forflyttaren.

8. Vid anvandning av denna produkt, undvik kollisionen, annars kan produkten

inte anvandas pa grund av skada

9. Rekommendera inte anvandningen av 1 singel eller 2 movers tillsammans for att bara
stora mobler, sddan anvandning ar inte séker;For tunga maobler, 3 eller 4 fiyttare
anvands vanligtvis tillsammans.

10.F6r héga och smala Mobler, pa grund av den hdga tyngdpunkten, anvandningen
atgarder for att forhindra eventuell valtning.

11.Nar flera flyttmaskiner anvands tillsammans laggs halkfria mattor till

sakerstalla konsistens i héjden; Vid hantering, kontrollera riktningen for varje
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mover bor vara konsekvent, annars ar det svart eller omgjligt att

Machine Translated by Google

flytta. Vid vandning rekommenderas att lyfta vikten nagot med hjalp av
en kofot och andra verktyg for att underlatta fér féraren att svanga.

SPARA DESSA INSTRUKTIONER

MODELL OCH PARAMETRAR

Modell JYD-114 JYS-135 JYF-114 JYF-250 JYF-450
Total belastning
) 330 pund 500 pund 680 pund 800 pund 1320 pund
Kapacitet
Paket 4 st 4 st 4 st 4 st 4 st
Antal Fyra Tre Fyra Fyra Fem
av hjul Riktad Universell | Universell | Universell | Universell
Hjul Hjul Hjul Hjul Hjul
Med Med
Hjul
PP PP PP PP PP
Typ
. Kol Kol Kol Kol
Material Plast . . . .
Stal Stal Stal Stal
. Silver Silver Silver
Farg Rod Svart
Gra Gra Gra
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STRUKTURDIAGRAM

JYD-114

1. Flyttamaskin for hushallsmaskiner 2. Halkfri matta 3. Kofot 4 . Riktningshjul

JYS-135

1. Hushallsmaskiner flyttmaskin 2. Halkfri matta 3. Kofot 4 .
Universalhjul 5. Hojningsdyna
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JYF-114, JYF-250, JYF-450

2
1. Hushallsmaskiner Flyttare 2. Halkfri matta 3. Kofot
4 Universellt hjul 5. H6jningsdyna
KOMPONENTER
INGA. Namn JYD-114 JYS-135 JY|F-114 JYF4{250 JYF-4%0
Hushall
1 Maskiner 4 4 4 4
Upphovsman
2 Kofot 1 1 1 1
3 Forhojning 4 4 4 4
Vaddera
4 Halkfri / 4 4 4
Matta
Anvandare
5 1 1 1 1
manuell
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DRIFTSINSTRUKTION

Steg 1: Skjut in kofoten i botten av mobeln, hall i handtaget och tryck ner.

OBS: Kofoten ar utrustad med hojningsdynor for att passa mdbler av olika
hojd.
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Steg 2: Skjut in hushallsmaskiner i botten av maskinen

mobler, dra ut kofoten.

Steg 3: Skjut fyra hushallsmaskiner i de nedre fyra hérnen av
moblerna.

Se till att installationen &ar séker och att du kan flytta moblerna. y OBS:

1yDenna produkt ar lamplig for att flytta mobler inomhus pa plant golv, inte vara
anvands pa ojamn, mjuk mark, som cement, liknande cement, mattor och
s vidare.
2yDenna produkt ar inte [amplig for sluttande mark eller mark med trappsteg.
3yFor mobler med ben, se till att moblernas ben ar

centrerad pa flyttaren. Den korrekta anvandningen visas nedan Fig 1, Fig2
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Fig 1 Fig 2

4yFor bottenmobler, se till att ovansidan av verktyget ar placerad
helt p& botten av mébeln, som visas nedan Fig 3, Fig 4

Fig 4 (JYS-135)

5yNar du anvander denna produkt ska den flyttas ldngsamt med 18g hastighet, som
for hog hastighet kan latt gora att flyttmaskinen glider ut.

6YEn mover utrustad med universalhjul har bra styrprestanda
och kraver langsam rotation vid svangning.

7YEn flyttmaskin (JYD-114) utrustad med riktningshjul kraver manuell
hjalp vid svangning.

8YEn mover utrustad med bromsar som kan anvandas vid behov for att forhindra
flyttaren fran att flytta.

9y Ombenen artunna » Placera en hard skiva pa den 6vre ytan av
rorelser; annars kan rérelserna skadas.
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UNDERHALL

1. Efter att flyttmaskinen har anvants, reng6r den forst och férvara den i ett torrt

miljo.

2. Regelbunden inspektion av flyttmaskinen, Byt ut hjulet eller flyttmaskinen i tid, om
hjulet &r skadat.

3. Efter anvandning bdr PP Wheels mover rengéras i tid, eftersom den

hjulet &r latt att skadas av vassa foremal som jarnspan, sand, olja etc.

Tillverkare: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi Adress:
Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshan qu, shanghai 200000 CN.

EC REP: E-CrossStu GmbH.
Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main

UK REP: YH CONSULTING LIMITED.
C/O YH Consulting Limited Office 147, Centurion House, London
Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

Importerad till AUS: SIHAO PTY LTD.
1 ROKEVA STREETEASTWOOD NSW 2122 Australien

Importerad till USA: Sanven Technology Ltd.
Suite 250, 9166 Anaheim Place, Rancho Cucamonga, CA 91730
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Teknisk support och e-garanticertifikat
www.vevor.com/support


https://www.vevor.com/support
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Soporte técnico y certificado de garantia

electronica www.vevor.com/support

Mudanza de maquinaria doméstica

MANUAL DEL USUARIO

Modelo: JYD-114, JYS-135,
JYF-114, JYF-250, JYF-450

Seguimos comprometidos a brindarle herramientas a precios competitivos.

"Ahorre la mitad", "mitad de precio" o cualquier otra expresion similar que utilicemos solo representa
una estimacion del ahorro que podria obtener al comprar ciertas herramientas con nosotros en comparacion
con las principales marcas y no necesariamente significa que cubra todas las categorias de herramientas

que ofrecemos. Le recordamos que, al realizar un pedido con nosotros, verifique cuidadosamente si

realmente esta ahorrando la mitad en comparacion con las principales marcas.


https://www.vevor.com/support
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VEVOR
TRANSPORTADOR DE MAQUINARIA

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Modelo: JYD-114, JYS-135, JYF-114, JYF-250, JYF-450

¢(NECESITA AYUDA? {CONTACTENOS!

¢ Tiene preguntas sobre el producto? ¢ Necesita asistencia técnica? No dude en ponerse en
contacto con

nosotros: Asistencia técnica y certificado de garantia electronica
www.vevor.com/support

Estas son las instrucciones originales, lea atentamente todas las instrucciones del

manual antes de utilizar el producto. VEVOR se reserva una interpretacion clara de nuestro
manual de usuario. La apariencia del producto estara sujeta al producto que recibio.
Perdénenos por no informarle nuevamente si hay actualizaciones de tecnologia o software en

nuestro producto.
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|AWARNING|

1. Lea atentamente y comprenda todas las instrucciones de MONTAJE Y FUNCIONAMIENTO.
INSTRUCCIONES antes de operar.

2. El'incumplimiento de las normas de seguridad y otras precauciones basicas de seguridad puede

provocar lesiones personales graves.

NORMAS GENERALES DE SEGURIDAD

1. Se recomienda utilizar este producto en terreno plano y duro.

2. Esta estrictamente prohibido utilizar este producto en terrenos irregulares o blandos, ya que
pueden provocar lesiones personales y materiales.

3. Este producto no es adecuado para su uso en terrenos inclinados, de lo contrario

Los accidentes ocurriran faciimente.

4. No utilice méas que la capacidad de carga del producto.

5. Debido a que el terreno no es liso, las ruedas de cada motor pueden no

estar todos involucrados en el trabajo, se recomienda bajo la carga nominal

usar.

6. Al utilizar este producto, debe moverse lentamente a baja velocidad, ya que

La velocidad excesiva puede provocar faciimente que el transportador se deslice hacia afuera, accidentes
sucede facilmente

7. Cuando la carga es mas liviana, el rendimiento de direccion del transportador es

sobre el bien; por el contrario, el rendimiento de la direccién del motor no es

Bueno. No se desvie cuando el operador tenga dificultades para girar.

Se recomienda utilizar una palanca de elevacion para ayudar al transportador a maniobrar.

8. Al utilizar este producto, evite las colisiones, de lo contrario el producto puede

No se puede utilizar debido a dafios

9. No se recomienda el uso de 1 solo o 2 mudanzas juntas para llevar

Muebles grandes, tal uso no es seguro; Para muebles pesados, 3 o 4 personas.
Generalmente se utilizan juntos.

10. Para muebles altos y estrechos, debido al alto centro de gravedad, se recomienda su uso.
de medidas de manejo de la mudanza para evitar un posible vuelco.

11. Cuando se utilizan varios transportadores juntos, se agregan alfombrillas antideslizantes.

Asegurese de que la altura sea constante; al manipularla, controle la direccion de cada una.
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El motor debe ser consistente, de lo contrario es dificil o imposible

moverse. Al girar, se sugiere levantar ligeramente el peso con la ayuda de

una palanca y otras herramientas para facilitar el giro del transportador.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES

MODELO Y PARAMETROS
Modelo JYD-114 JYS-135 JYF-114 JYF-250 JYF-450
Carga total
330 libras 500 libras 680 libras 800 libras 1320 libras
Capacidad
Paquete 4 piezas 4 piezas 4 piezas 4 piezas 4 piezas
NuUmero Cuatro Tres Cuatro Cuatro Cinco
de ruedas Direccional Universal Universal Universal Universal
Ruedas Ruedas Ruedas Ruedas Ruedas
Con Con
Rueda
PAGINAS PAGINAS PAGINAS PAGINAS PAGINAS
Tipo
Carbon Carbon Carbon Carboén
Material Plastico
Acero Acero Acero Acero
Plata Plata Plata
Color Rojo Negro
Gris Gris Gris
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DIAGRAMA DE ESTRUCTURA

JYD-114

1. Transportador de maquinaria doméstica 2. Alfombrilla antideslizante 3.
Palanca 4. Ruedas direccionales

JYS-135

1. Transportador de maquinaria doméstica 2. Alfombrilla antideslizante 3.

Palanca 4. Rueda universal 5. Aimohadilla de elevacion
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JYF-114, JYF-250, JYF-450

1. Transportador de maquinaria doméstica 2. Alfombrilla antideslizante 3. Palanca

4. Rueda universal 5. Alimohadilla de elevacion

COMPONENTES
NO. Nombre JYD-114 JYS-135 JYF-114 JYFi250 JYF-450
Familiar
1 Maquinaria 4 4 4 4
2 Palanca 1 1 1 1
3 Aumento 4 4 4 4
4 Antideslizante / 4 4 4
Estera
Usuario
5 1 1 1 1
manual
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INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO

Paso 1: Empuje la palanca en la parte inferior del mueble, sostenga el mango y presione

hacia abajo.

NOTA: La palanca esta equipada con almohadillas de elevacién para adaptarse a muebles

de diferentes alturas.
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Paso 2: Empuje los transportadores de maquinaria doméstica hacia la parte inferior del

muebles, saca la palanca.

Paso 3: Empuje 4 transportadores de maquinaria doméstica en las cuatro esquinas inferiores de
Los muebles.

Asegurese de que la instalacion sea segura y que pueda mover los muebles.  NOTA:

1) Este producto es adecuado para mover muebles en interiores sobre un piso plano, no
Se utiliza en terrenos irregulares y blandos, como cemento, cemento similar, alfombras y
pronto.

2Este producto no es adecuado para terrenos inclinados o con escalones.

3Para muebles con patas, asegurese de que las patas del mueble estén

Centrado en el motor. El uso correcto se muestra a continuacion en la Fig. 1, Fig. 2.
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Figura 1 Figura 2

4) Para muebles con base plana, asegurese de que el lado superior de la herramienta esté colocado

completamente en la parte inferior del mueble, como se muestra a continuacion Fig. 3, Fig. 4

s =

Figura 3 Figura 4 (JYS-135)

5Al utilizar este producto, debe moverse lentamente a baja velocidad, ya que

La velocidad excesiva puede provocar facilmente que el transportador se deslice hacia afuera.

6) Un transportador equipado con ruedas universales tiene un buen rendimiento de direccion.

y requiere una rotacion lenta al girar.

7) Un transportador (JYD-114) equipado con ruedas direccionales requiere un accionamiento manual.

Ayuda al girar.

8) Un transportador equipado con frenos que se pueden usar cuando sea necesario para evitar

el motor se mueva.

9 Silas patas son delgadas, Coloque una tabla dura sobre la superficie superior del

los motores podrian dafarse.
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MANTENIMIENTO

1. Después de utilizar el transportador, limpielo primero y guardelo en un lugar seco.
ambiente.

2. Inspeccion periddica del motor. Reemplace la rueda o el motor a tiempo, si es necesario.
La rueda esta dafiada.

3. Después de su uso, el transportador de ruedas PP debe limpiarse a tiempo, ya que

La rueda es facil de dafar con objetos afilados como limaduras de hierro, arena, aceite, etc.

Fabricante: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi Direcciéon:

Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshan qu, shanghai 200000 CN.

REPRESENTANTE CE: E-CrossStu GmbH.

Mainzer Landstr.69, 60329 Francfort del Meno

REPRESENTANTE DEL REINO UNIDO: YH CONSULTING LIMITED.

C/O YH Consulting Limited Oficina 147, Centurion House, Londres
Carretera, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

Importado a AUS: SIHAO PTY LTD.
1 ROKEVA STREET EASTWOOD NSW 2122 Australia

Importado a EE. UU.: Sanven Technology Ltd.
Suite 250, 9166 Anaheim Place, Rancho Cucamonga, CA 91730
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Soporte técnico y certificado de garantia
electrénica www.vevor.com/support


https://www.vevor.com/support
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Supporto tecnico e certificato di garanzia

elettronica www.vevor.com/support

Trasloco di macchinari domestici
MANUALE D'USO

Modello: JYD-114, JYS-135,
Modelli JYF-114, JYF-250, JYF-450

Continuiamo a impegnarci per fornirvi strumenti a prezzi competitivi.

"Risparmia la meta", "Meta prezzo" o qualsiasi altra espressione simile da noi utilizzata rappresenta
solo una stima del risparmio che potresti ottenere acquistando determinati utensili con noi rispetto ai
principali marchi principali e non significa necessariamente coprire tutte le categorie di utensili da noi

offerti. Ti ricordiamo gentilmente di verificare attentamente quando effettui un ordine con noi se

stai effettivamente risparmiando la meta rispetto ai principali marchi principali.


https://www.vevor.com/support
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®

TRASLOCO DI MACCHINARI
TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Modello: JYD-114, JYS-135, JYF-114, JYF-250, JYF-450

HAI BISOGNO DI AIUTO? CONTATTACI!

Hai domande sul prodotto? Hai bisogno di supporto tecnico? Non esitare a contattarci:
Supporto

tecnico e certificato di garanzia elettronica www.vevor.com/
support

Questa é l'istruzione originale, si prega di leggere attentamente tutte le istruzioni del
manuale prima di utilizzare. VEVOR si riserva una chiara interpretazione del nostro manuale
utente. L'aspetto del prodotto sara soggetto al prodotto ricevuto. Vi preghiamo di

perdonarci se non vi informeremo di nuovo se ci sono aggiornamenti tecnologici o software sul
nostro prodotto.
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|AWARNING|

1. Leggere attentamente e comprendere tutte le istruzioni di MONTAGGIO E FUNZIONAMENTO

ISTRUZIONI prima di operare.
2. La mancata osservanza delle norme di sicurezza e di altre precauzioni di sicurezza di base puo

causare gravi lesioni personali.

NORME GENERALI DI SICUREZZA

1. Si consiglia di utilizzare questo prodotto su terreni piani e duri.

2. E severamente vietato utilizzare questo prodotto su terreni irregolari o morbidi, poiché cid
potrebbe causare lesioni personali e materiali.

3. Questo prodotto non & adatto all'uso su terreni in pendenza, altrimenti

gli incidenti si verificheranno facilmente.

4. Non utilizzare un carico superiore alla capacita del prodotto.

5. Poiché il terreno non é liscio, le ruote di ogni motore potrebbero non

essere tutti coinvolti nel lavoro, si raccomanda sotto il carico nominale di

utilizzo.

6. Quando si utilizza questo prodotto, deve essere spostato lentamente a bassa velocita, come
una velocita eccessiva puo facilmente causare lo scivolamento del mezzo, incidenti
accadere facilmente.

7. Quando il carico & piu leggero, le prestazioni di sterzata del trasportatore sono

circa buono; al contrario, le prestazioni di sterzata del motore non sono

bene. Non sterzare quando 'operatore ha difficolta a girare. &

si consiglia di utilizzare un piede di porco per agevolare la sterzata del traslocatore.

8. Durante l'uso di questo prodotto, evitare la collisione, altrimenti il prodotto puo

non essere utilizzato a causa di danni

9. Non si consiglia 'uso di 1 singolo traslocatore o 2 traslocatori insieme per il trasporto
Mobili di grandi dimensioni, tale utilizzo non & sicuro; Per mobili pesanti, 3 o 4 traslocatori
vengono solitamente utilizzati insieme.

10. Per mobili alti e stretti, a causa del baricentro alto, 'uso

delle misure di movimentazione del traslocatore per evitare possibili ribaltamenti.

11. Quando vengono utilizzati pit traslocatori insieme, vengono aggiunti tappetini antiscivolo

garantire la coerenza in altezza; Durante la movimentazione, controllare la direzione di ogni
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il traslocatore deve essere coerente, altrimenti € difficile o impossibile

muoversi.Quando si gira, si consiglia di sollevare leggermente il peso con l'ausilio di

un piede di porco e altri attrezzi per facilitare la svolta del traslocatore.

SALVA QUESTE ISTRUZIONI

MODELLO E PARAMETRI

Modello Modello JYD-114 Modgllo JYS-135 Modello JYR-114 Modello JYF-250 Modello JYF-450
Carico totale
330 libbre 500 libbre 680 libbre 800 libbre 1320 libbre
Capacita
Pacchetto 4 pezzi 4 pezzi 4 pezzi 4 pezzi 4 pezzi
Numero Quattro Tre Quattro Quattro Cinque
di Ruote Direzionale Universale Universale Universale Universale
Ruote Ruote Ruote Ruote Ruote
Con Con
Ruota
PP PP PP PP PP
Tipo
Carbonio Carbonio Carbonio Carbonio
Materiale Plastica
Acciaio Acciaio Acciaio Acciaio
Argento Argento Argento
Colore Rosso Nero
Grigio Grigio Grigio
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SCHEMA DELLA STRUTTURA

Numero di serie: JYD-114

1. Spostamento di macchinari domestici 2. Tappetino antiscivolo 3. Leva di
porco 4. Ruote direzionali

Modello JYS-135

1. Spostamento di macchinari domestici 2. Tappetino antiscivolo 3. Leva di

porco 4. Ruota universale 5. Cuscinetto di sollevamento



Machine Translated by Google

Modello JYF-114, modello JYF-250, modello JYF-450

1. Spostamento di macchinari domestici 2. Tappetino antiscivolo 3. Piede di porco

4. Ruota universale 5. Tampone di sollevamento

COMPONENTI
NO. Nome JYD-114 JYS-135 JY|F-114 JYF{250 JYF-450
Domestico
1 Macchinari 4 4 4 4
Traslocatore
2 Piede di porco 1 1 1 1
3 Innalzamento 4 4 4 4
4 Antiscivolo / 4 4 4
Stuoia
Utente
5 1 1 1 1
manuale
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ISTRUZIONI PER L'USO

Fase 1: spingere il piede di porco sul fondo del mobile, tenere la maniglia e
premere verso il basso.

NOTA: il piede di porco ¢ dotato di piedini di sollevamento per adattarsi a mobili di
altezze diverse.
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Fase 2: spingere i dispositivi di spostamento dei macchinari domestici nella parte inferiore del

mobili, tira fuori il piede di porco.

Fase 3: spingere 4 dispositivi di spostamento dei macchinari domestici nei quattro angoli inferiori di
l'arredamento.

Assicurati che l'installazione sia sicura e che sia possibile spostare i mobili. y NOTA:

1) Questo prodotto € adatto per spostare mobili all'interno su pavimenti piani, non essere
utilizzato su terreni irregolari e morbidi, come cemento, cemento simile, tappeti e
Presto.

2) Questo prodotto non € adatto a terreni in pendenza o con gradini.

3) Per i mobili con gambe, assicurarsi che le gambe del mobile siano

centrato sul mover. L'uso corretto € mostrato sotto Fig 1, Fig2
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Figura 1 Figura 2

4) Per i mobili piatti inferiori, assicurarsi che il lato superiore dello strumento sia posizionato

completamente sul fondo del mobile, come mostrato di seguito Fig 3, Fig4

s =

Figura 3 Figura 4(JYS-135)

5) Quando si utilizza questo prodotto, & necessario spostarlo lentamente a bassa velocita, poiché

una velocita eccessiva puo facilmente causare lo scivolamento del mezzo.

6) Un traslocatore dotato di ruote universali ha buone prestazioni di sterzata

e richiede una rotazione lenta durante la svolta.

7) Un traslocatore (JYD-114) dotato di ruote direzionali richiede un azionamento manuale

assistenza in curva.

8) Un mezzo di trasporto dotato di freni che possono essere utilizzati quando necessario per prevenire

il traslocatore dal trasloco.

9) Se le gambe sono sottili, i »  Posizionare una tavola rigida sulla superficie superiore del

dispositivi di movimento potrebbero danneggiarsi.
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MANUTENZIONE

1. Dopo aver utilizzato il traslocatore, pulirlo prima e conservarlo in un luogo asciutto

ambiente.

2. Ispezione regolare del traslocatore, sostituire la ruota o il traslocatore in tempo, se
la ruota & danneggiata.

3. Dopo l'uso, il motore PP Wheel deve essere pulito in tempo, perché il

la ruota puo essere facilmente danneggiata da oggetti appuntiti come limatura di ferro, sabbia, olio, ecc.

Produttore: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi Indirizzo:

Shuangchenglu 803nong11haol602A-1609shi, baoshan qu, shanghai 200000 CN.

RAPPRESENTANTE DELLA CE: E-CrossStu GmbH.

Mainzer Landstr.69, 60329 Francoforte sul Meno

RAPPRESENTANTE DEL REGNO UNITO: YH CONSULTING LIMITED.

C/O YH Consulting Limited Ufficio 147, Centurion House, Londra
Strada, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

Importato in AUS: SIHAO PTY LTD.
1 ROKEVA STREET EASTWOOD NSW 2122 Australia

Importato negli USA: Sanven Technology Ltd.
Suite 250, 9166 Anaheim Place, Rancho Cucamonga, CA 91730
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TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Supporto tecnico e certificato di garanzia
elettronica www.vevor.com/support
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